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vield kuin vusi, vaikka joskus
olen pitiinyt sith aivan jokapii-
viiisend, Nyt vasta on se ensi-
kertan nudistettavana uudempaan
kuosiin,

Jos itse ostat ja nedlot kan-
kaan, olipa se sitten naisten tai
miesten kangasta, niin koeta va-
lita aina mahdollisinuman hyviti
kaikin puolin. Ja sitien kun ru-
peat siitd pukna nenlomain, niin
mittaa kankaasi tarkoin, ettd e
meine mitaan haaskioon,

Kvlla tyolainenkin voi  olla
Lkeskinkertaisesti, eli jarkevan ih-
misen tavoin “staihissa’ eika sil
ti tarvitse tuhlita, Yksinkertai-
sempi siisti puku on enemmain
kunninitusta herittivi ja arvok
kaampi kuin turhat krimsut ja
rvpyt, joita sitten tiytve ostaa
uusia kaksi kolme fopa neljak
kertaa vuodessa, ciki silti
kaan voi olla kunnollisest

kos

pus

etlu.
Mitd miesten pulkuilin  tulee,
niin niissi pitai pakkansa se,

ettd it parempi puku sid kau
emmin se on siisti puku, vaikka-
kin puvun kavitiagiasta myiskao
palion riinpun, knfola kwoan i
nelld shisti t stistini.
Selma-tati.

Kbyhdn pikku sisko

Kirj, losephine Conleey-
Jeaneko.
(Jatk,)
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Kiti vastnsieli. mutta tarhaan,
ja vihdoin meni Taittamaan vi-
syneen Mary  Elizabethin nuk-
kumaan,  Sen tehitydan hin pa-
lasi uudelleen politimaan asiaa
poikansa kanssa,  “Sinun tiytyy
nuklua, Antonini,  Jos sindkin
tulet =airaaksi, nim mitd me sit-

te teemumie " fro
“Mene wvuoteelle, @itini, ja

anna minun olla.”
Vastenmielisesti  palasi  Mrs,

Novotny vuateclleen, mutta ei
nukkumaan, Uteliaana han kat-
seli nuorta onton naista, joka oli
syvissi unessa. Anton e ollut
kertonut gidilleen suoraa totuut-
ta  Mary Elizabethin  asemasta.
Han oli kertonut, ettd tamid on
orpo. kokonaan oman onnensi
nojassa, oli elsynyt kanpungissa,
ja ollen ilman raliaa, oli pyytinyt
haden apuaan. Eilidn hiln voinut
jattid wvttoa kadulle yoksi sel-
laises=sa ihmassa! Sen, hin arve-
It alevan tarpeellisen selitvksen,
ja Mrs. Novotny niyiti olevan
githen tyytviinen,

Katseltuaan vierasta  jonkun
aikaa, Mrs. Novotny hiipi takai-
sin katsomaan Antonia.  Hénen
silminst ol kinai, sotta hin
ei nukkunut, ja nihtyadan ditin-
sit, sanoi hin hermostuneesti:
“Xiti mene vooteellesi joo nuk-

kumaan!”

Aiti meni, ja iztui kymmenen,
tai viisitoista minuuttia vuoteen
Taidatlla,  Sitte hin  hiipi taas
katsomaan, josko Anton nukkun.
Antonoli kevyessi unessd, mut-
ta luuli kuitenkin didin tulon,
Hin tuli kirsimittomiksi, ja nos-
taen didin syliinsd, kantol hiinen
takaisin vuoteelleen,

“Nvt pysy siellid ditini. Miné
leviita, sini kuljet
Sitapaitsi,

s

e vin

vaanien koka yon,

sind tarvitset nukkua, ettd voit
valvon sitte kun mind nukun.”

Tami vakuutus auttoi, ja het-
ken perdsti Mrs. Novotny nuk-
ki rauhallisesti.

N1l LUKLU.

Seuraavat piivat Jjalkeen Na-
ry  Elizabethin tulon Novotnyn
kotiin, oli talo tiyond huolta ja
levottomuntta.  Verona oli vaa-
pallisesti safras ja ladkidri kivi
kaksi ja kolme kertaa paiviissi,
in Mary Elizaheth oli hermoheik-
kanden  partaalla, Alnoastnan
ninen psanottonsa Veronan hoi-
tamigessa pelasti hinet; mutta
vaikka niinkin, oli hin kuiten-
kin kovin heikko, ja tulikatiheidn
utni nyyhkytyskohtansten val-
than, joita hin el voinut eiki
tahitonut <elivtaa,  Lidkari sadi-
i hianen tilaansa ia antoi linelle
ranhoittayia laakkeiti. Mrs,
Novotny oli huolissaan ja pelois-
sadn, ja Anton pelkisi ettd voi-
spirasiva kuumeeseen  kuten
Veranakin, Milin - hin itse
joutuisi, kun dyevi kiyda tyis-
Shd, valvoa yot ja strra raba-
azioftaan, him volsi vildomn it-
sekin =ortun. Mutta toive Mrs,
Ravmondin Jalomielisestl osan-
oli hinelle sunrena apu-

otosta
.
Hin  oli alkanut  opetta-
maan niitd kohmea untta oppilas-
taan, Jio ttinsi etth hitnen itsensi
tirvitsee  harjorella,  Hin o piti
opetustyostd, ja arveli sen ole-
van parhaan uran johon voi ryhe
tvi tissit manssi. Muinoin hii-
nelle  olist ollut  vastenmielista
ajatus olla toisen tai kolmannen
luckan musiikkiopettaja.  Mutia
kokeiltuaan toimeentulan hankin-
nassi, tuntud se erinomaisen kor-
kealta ja thanalta hanesta.
Piapyrkimyksensi oli nyt val-
mistan  itsefidn  apetustyvohon,
Mutta  miinkatan  kun Verona
safrasti,” e hidn  voinut  toimia
mitidn siihen suuntaan.  Hinen
tvonsa puodissa ol paattynyt ja
hinelld oli nyt enempi aikan aut-
taa fitinan sairaan hoitamisessa,
Vailkka IHdkdrvi  kivi dsein, el
knume  laskenut

villtidkiin, ja
Antonia epiilytti hinen parantu-
misensa, ja hin koetti etsid Ve-
ronan omaisia.  Héanellda ei ollut
vithintitkddn tietoa, mihin he oli-
var menneet, ja naapurit civit
tuntuneet tietavin asioista edes
uiinpaljon kun hin.  Hinta epdi-
Iviti kyvsvd Hammersteinilta ja
han arveli, etti he eivit tictiisi

kuitenkann,  Sitte  hin muisti
Veronan  ystivan, Eva Donia-
towskin.  Tami ehki  tietfisi,

Fova ei ollut kotona kan hitn kivi
tiedustamassa, ja Mrs. Ponia-
towski ainoastaan tiesi ettd Mrs,
Oblinsky ol ollut kovin sairas
ja ettt hiin ol viety armeliad-
sunshospitaaliin ja oli sielli kuol-
lut.  Mr. Oblinsky oli mydnyt
linonekalustonsa  Hammersteinil-

le ja menpyt pois.  Ei kukaan
tiennyt mihin,  Pikku tyttd ali
mennyt himen kanssaan. i ku-

kaan tiennvt milin Verona oli
joutunut, hian kertoi, ja ettd se
oli  joku  salaisuus  Kuitenkin.
Hammersteinit voisivat ehki tie-
tid, vaikka han kylld epiili siti,
<illa M. Oblinsky el jouri pal-
jon puhellit,
Niillid  tiedoills

Anton  lahei

katiin,  Siie  [ke [Hammerstein
tiesi ettd Veroman aiti ol kuol-
Tut, Mahtoiko  hin  valittdi?

Vilittiisikd hiin jos tetdisi Ve-
ronan sairaudesta?  Finelld oli
tvlla rahan maksaa Veronan hoi-

dosta, ja haudata hiinet kunnol-

lisesti jos hin kuolisi,.. Mutta
mitd stitid?  Voisiko Verona le-
vatd handassa joka  olisi ke

Hammersteinin varoilla laitettu?
Tai voisiko hiln parantoa Nidik-
keilli miti ke Hammerstein oz
taisi?

Anton arveli ettdl ei. Ilin te-
Kisi miti voi, onnettoman tvion
hywiksi,  Ja sitte, kuolenia
tidee. himn vhii tekisi miten par-
Iiten voi, fa kuitenkin varjeli-
hiniit hilmen  avuottomundes-
saan nieheltd, jota hin inhosi
Kerjiliisen  hanta,  hin arveli,
olisi Veranalle micluumpi kuin
kaunein  paikka  aristokratisim-
massa hautansmaassa, jonka Ike
linelle vaasi ostad,
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RAN KOKOUKSET pidetiilin osaston
talolln joka torstalilta, kello & Oso-
ter 262 Taylor Ave,
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NYT VALMIS
dytelmia lapsille

KLAUDIE PARKKOSEN

asfen Naytelm

LASTEN JOULU

murbendytelmi 1:ssi niytiksessi
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UNTA VUONNA 1916

murheniytelmit 1:8=il nilytoksessi

Kirjanen sisaltiii molemmat niiytokset.
nut, Joton lapset voivat harjotella kappaleet esitettdvaksi joko jou-

Lilatkna kappaleet nyt hetl, saadaksenne ne harjotuksen alle.
Kappaleissa on osia noin 10 lapselle, joten on parasta tilata
riitthvit miiiieit, ettel tarvitgse rooleju kirjollella.
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S¢ on nyt jo valmistn

ottakaapn iAokl hoomioonne ja

senttli kappale,
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TOVERITAR, Box 99, Astorla, Ore.

<o kpl Klaudie Parkkosen Lasten Nilytelmi
kirjaa, jossa on kappaleet “Lasten Joulu” ja “Unta vuonna 1916,
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